tobii dynavox

TD Pilot con TD Talk

Guia de inicio




. Qué hay en la caja”?

ﬂ Dispositivo preensamblado @ Documento sobre seguridad y conformidad
(iPad Pro 12.9, base de TD Pilot, funda protectora, o s rte ajustabl
placa de montura ConnectlT/Rehadapt, cable de oporte ajustable
conexién USB-C a USB-C, baterfa preinstalada) @ Tarjetas de entrenamiento de TD Talk y

@ Cable de conexidn FEEBRATI T

Lightning a USB C © Documentos de garantia
9 Cargador con cable @ Caja de iPad
@ Destornillador (contiene un cargador de iPad)

6 Guia de inicio @ Bolsa de transporte



Empecemos

Esta Guia de inicio esta disefiada para dos personas: aquella que usard el dispositivo

para comunicarse y un asistente que puede tocar la pantalla y mover el dispositivo. Las
secciones con el icono de la mano deben ser completadas por el asistente. Las secciones
con el icono del ojo deben ser completadas por la persona que accedera al dispositivo
mediante el seguimiento ocular. Cuando haya completado los pasos de esta guia, la @ Usuario
persona seré capaz de usar el seguimiento ocular para comunicarse en la aplicacion

TD Talk.

(?-'_ Asistente

Boton de encendido Cj"+

@ Abra la tapa protectora que esta sobre los puertos y conecte el
cable de carga al puerto de carga ubicado en el costado de la
base del TD Pilot. Después, enchufe el cable de alimentacién a un
tomacorriente.

@ Presione el botén de encendido en la parte de atrés del TD Pilot
para encenderlo.

O La mayoria de los iPads se encenderan cuando se encienda la
base TD Pilot. Si su iPad no se enciende, presione el botén de
inicio en el iPad para encenderlo.

Configuracion del iPad (7"

Siga las indicaciones en pantalla para configurar el iPad. Para recibir el software Tobii Dynavox incluido en su compra,
debe seleccionar lo siguiente durante la configuracién:

@ Scleccione su idiomay su region.

@ En la pantalla Inicio répido, seleccione Configurar manualmente.
© Unase a una red Wi-Fi y, luego, seleccione Siguiente.

O En la pantalla Administracién remota, seleccione Siguiente.

@ Acepte los términos y condiciones de Apple.

(6) Responda a las indicaciones de configuracién restantes basandose en sus preferencias personales.

Cuando haya completado las indicaciones de configuracién en el iPad, vera la pantalla de Inicio con los iconos de las
aplicaciones.

Nota

m La administracién remota, también conocida como MDM, permite a Tobii Dynavox enviar software y
actualizaciones de software a su iPad por Wi-Fi. A través de la administracién remota, Tobii Dynavox solo
tendra acceso a informacion sobre las especificaciones de hardware de su iPad, la versién del sistema
operativo, las aplicaciones instaladas y la configuracién de seguridad. Tobii Dynavox no podra acceder a sus
archivos personales, fotos, camaras, micréfonos ni datos de ubicacién.



Q Gestion de carga de la bateria de TD Pilot
ElI TD Pilot debe estar encendido cuando se conecta a la fuente de alimentacion externa para que el iPad
también se cargue.

Cuando el TD Pilot esta encendido, el seguidor ocular esté siempre activo, incluso cuando la pantalla del
iPad esta bloqueada. Debido a esto, cuando el TD Pilot esté encendido y no esté conectado a una fuente de
alimentacion externa, las baterias se agotaran. Es mejor dejar el TD Pilot encendido y conectado al cargador
cuando no lo esté utilizando.

La informacién sobre el estado de la bateria se encuentra en TD CoPilot > Configuracién > Bateria.

Hay informacién adicional sobre la gestién de carga de la bateria en el Manual del usuario de TD Pilot.

Configuracion de acceso al seguimiento ocular

+
Configure la pantalla para la precision de la mirada Cf

o Seleccione Configuracion.

@ A la izquierda, seleccione la categoria Pantalla de inicio y multitarea.

9 A la derecha, seleccione Usar iconos de aplicacion grandes para agrandar los iconos.
0 A la izquierda, seleccione la categoria Pantalla y brillo.

O A Ia derecha, seleccione Oscuro.

O A la derecha, desplacese hacia abajo y seleccione Tamafo del texto.

0 Mueva el control deslizante del tamano del texto hacia la derecha.

Nota
II\,J Esto aumenta el tamano del texto en todas las aplicaciones compatibles.
@ Seleccione Pantalla y brillo a la izquierda para volver a la configuracién de Pantalla y brillo.
© A la derecha, desplacese hacia abajo y seleccione Ampliar pantalla.
Nota
Esta configuracién no esta disponible en los iPads de menos de 11 pulgadas.

@ Seleccione Texto mas grande.



¢Qué relacion tiene AssistiveTouch con el seguimiento ocular?

AssistiveTouch se ha disefiado para las personas que tienen dificultades para tocar la pantalla.
El mend de AssistiveTouch le permite realizar funciones de acceso téctil, tales como tocar y
desplazarse, mediante el seguimiento ocular. También proporciona atajos accesibles para la
mirada a cosas como la pantalla de Inicio y App Switcher, a los cuales se accede normalmente
mediante gestos.

+
Configurar AssistiveTouch Cf

@ Scleccione Configuracion.

@ A la izquierda, seleccione Accesibilidad.
e A la derecha, seleccione Tactil.
0 Seleccione AssistiveTouch y, luego, activelo.

Ahora, esta activado el seguimiento ocular. Vera el puntero, que muestra la ubicacién de su mirada.
El boton del Menu AssistiveTouch también aparece en la pantalla.

Nota
Si se le pide personalizar el menu del nivel superior, seleccione No.

@ Arrastre el botén del Men( AssistiveTouch al tercio superior de la pantalla en el lado derecho.



,  Accich st
Personalizar el Menu AssistiveTouch Cf

o A la derecha, seleccione Personalizar el menu de
nivel superior.

@ Scleccione + para cambiar el nimero de iconos a 8.
. e Pausar/reanudar  Selector
9 Seleccione Centro de notificaciones. / "
permanencia de apps
O Deslice el dedo hasta el final de la lista y seleccione
Pausar/reanudar permanencia. Seleccione afuera de

la lista para cerrarla.

1
1
1
1
1
1
1

@ Seleccione el botén Gestos.

@ Deslice el dedo hasta Mover men y selecciénelo.
Toque fuera del menu en cualquier lugar para cerrarlo.

(7] Siga editando los iconos del menu hasta que su menu
coincida con el que se muestra a la derecha.

O A la izquierda, seleccione Accesibilidad.

© A la derecha, seleccione Tactil. ici Desplazar

@ A la derecha, seleccione AssistiveTouch.

, . pot
Configurar el Control de permanencia Cf
@ A 1a derecha, deslice el dedo hasta el final del Menu AssistiveTouch. Active el Control de permanencia.
Nota
Si se le pide personalizar el menu del nivel superior AssistiveTouch, seleccione No.
@ Seleccione el signo mas o el signo menos junto a Segundos para cambiar el tiempo de permanencia a 1.5 segundos.

-()- Consejo
Este ajuste del tiempo de permanencia es para iniciar. Mas adelante puede volver a cambiar el tiempo de
permanencia para adaptarlo a sus necesidades.



Activar y desbloquear el iPad Cf-i_

El iPad se activa automaticamente cuando el seguidor
ocular detecta los ojos del usuario. Para desbloquear el
iPad, seleccione el botén AssistiveTouch y, después, Inicio.

Inténtelo ahora:

@ Presione el botén de la parte superior para bloquear el
iPad.

@ Observe la pantalla durante un momento. El iPad se
activa y muestra la pantalla bloqueada.

© Seleccione o use los ojos para seleccionar el botén del
Menu AssistiveTouch y, luego, seleccione Inicio.

Ahora, el iPad esta bloqueado.

Q Consejo
Si le interesa aumentar la seguridad de su dispositivo, le recomendamos que utilice Face ID. Face ID le

permite desbloquear su dispositivo sin tener que introducir siempre un cédigo de acceso. Configure Face ID

en Configuracién de SO de iPad > Face ID y cédigo de acceso.



Configuracion de TD Talk (7"

@ Seleccione la aplicacién de TD Talk.

9 Deslice el dedo hacia arriba desde la letra T en el teclado de
TD Talk para abrir el ment oculto.

e Seleccione el botén Mas.

O scleccione Configuracion.

@ Establezca el idioma de la interfaz de TD Talk:

= Seleccione la flecha derecha para navegar hasta la
configuracién General.

m En la configuracién General, seleccione Abrir.
m Seleccione el idioma de su preferencia.

m Seleccione Atras para regresar a Configuracion.

Opcional: Agregue idiomas de teclado adicionales.

@ Vaya a Menu oculto > Mas > Configuracién > Teclado >
Agregar/cambiar.

@ Scleccione un idioma de la pestana Instalado o vaya a la pestafia
Descargar para buscar otros idiomas.

© Cuando se haya instalado su idioma, se le pedira que elija una voz
para el nuevo idioma. Seleccione Voces y luego elija una voz.

i)

Nota

Las voces de la parte superior de la
lista estan descargadas y listas para
usarse. Las voces del final de la lista
estan disponibles para descargarse.

Consejo

Cuando esté usando TD Talk, podra
cambiar de idioma réapidamente si
selecciona la imagen del mundo

en la esquina inferior izquierda del
teclado.



Montaje y posicionamiento @ (%

Prepare al usuario para empezar a utilizar el seguimiento ocular colocandolo en una posicién cémoda. Si usa anteojos,
asegUrese de que los lleve puestos y de que las lentes estén limpias.

N
ol

Coloque el TD Pilot en su sistema de montaje o en una superficie estable frente al usuario, al nivel de los ojos o
ligeramente por debajo de este. Si la cabeza esté inclinada a la izquierda o la derecha, incline el TD Pilot para que
coincidan. Es importante que el &ngulo de la superficie de la pantalla coincida con el angulo de la cara del usuario. La
mayorfa de los usuarios, cuando estan sentados en una mesa o escritorio, necesitaran acomodar el TD Pilot a un nivel més
alto que la superficie de la mesa.

A,

Es posible que necesite ajustar con detalle la posicién del dispositivo durante los pasos de Calibracién en la pagina
siguiente. Ajuste siempre la posicién del dispositivo de manera que este se adapte al usuario, no al revés.

Nota

Un sistema de montaje es la mejor opcién para colocar el dispositivo
de forma precisa y ajustarlo facilmente a lo largo del dia. Hay varias
opciones de montaje disponibles, como los soportes de piso, los
soportes de escritorio y los soportes para sillas de ruedas. Visite
TobiiDynavox.com o comuniquese con nuestro socio local de

Tobii Dynavox.



http://TobiiDynavox.com

Calibracion @ (7"

o Seleccione la aplicacién CoPilot.

@ Siga las instrucciones en pantalla en CoPilot para calibrar el seguidor ocular con los ojos del usuario.

Centre sus ojos en el recuadro Estado del seguimiento.

41% @D

Calibracion

9 Cuando el usuario haya terminado la calibracién, deslice el dedo desde la parte inferior de
la pantalla hacia arriba para regresar a la pantalla de Inicio.

Los pasos restantes debe realizarlos el usuario del dispositivo TD Pilot mediante el seguimiento ocular. Como
asistente, usted leera las instrucciones en voz alta. Lea a un ritmo que le dé el tiempo necesario al usuario del
dispositivo para hacer las selecciones con los ojos.



Pruébelo (7

iSu TD Pilot ya esté listo para ser usado! Use sus ojos para completar el tutorial a continuacién.

Abra TD Talk
‘ >0 Uselos ojos para seleccionar la aplicacién TD Talk .

Nota
Si en este punto se le dificulta seleccionar con los ojos, su asistente puede tocar la pantalla por usted hasta
que llegue a TD Talk. El seguimiento ocular es una habilidad, asi que practiquela en TD Talk para familiarizarse.

Cree y hable
Use el seguimiento ocular para decir algunas palabras y frases en TD Talk.

= Preséntese.
= Comente acerca del clima.

= Use el teclado numérico para decir su edad o nimero telefénico.

Continue con las tarjetas de entrenamiento de TD Talk

Continte el proceso de configuracién con las tarjetas de entrenamiento de TD Talk. Los tutoriales y las sugerencias de
resolucién de problemas en las tarjetas de entrenamiento de TD Talk pueden ayudarle a mejorar su experiencia con el
seguidor ocular y usar TD Talk para comunicarse de manera mas rapida y eficaz. También aprendera més acerca del uso
de AssistiveTouch para acceder a otras aplicaciones en su iPad mediante el seguimiento ocular.

EH'L'E Tarjetas de entrenamiento de TD Talk
o arcode/beR7Xr

dp,
|

10


http://qrco.de/beR7Xr

Recursos adicionales

Escanee los cédigos OR o utilice los enlaces.
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#13000624 TD Pilot

myTobiiDynavox

mytobiidynavox.com

Comunidad de TD
grco.de/TDFB

Manual del usuario de TD Pilot

grco.de/PilotDocs

Tarjetas de capacitacion
sobre el software

grco.de/trainingcards

Soporte técnico

Norteamérica:
1-800-344-1778 ext. 1

Resto del mundo:
+46 8 522 950 20 ext. 1

with TD Talk Getting Started Guide v1.4 es-MX

Apple

apple.com/es/accessibility

Centro de aprendizaje de Tobii Dynavox
(solo en inglés)

learn.tobiidynavox.com

Pagina de Soporte de TD Pilot
grco.de/PilotHelpES

Documentacion

TD CoPilot > Configuracién > Ayuda


http://apple.com/es/accessibility
http://learn.tobiidynavox.com
http://qrco.de/PilotHelpES
http://mytobiidynavox.com
http://qrco.de/TDFB
http://qrco.de/PilotDocs
http://qrco.de/trainingcards

